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MK JAY1980-1982
V92 delen¥ © bpost MK: maximumkaarten J1980-J1982 (1961 MK 2077MK) 246 P tenminste aantal MK's uitgegeven o> » tenminste aantal missende scans 66> ELLiN
V92 parties ¥ © bpost MK: Carte-maximum (CM) A1980-A1982 (1961 MK 2077MK) 246 » au moins nombre de CM émis O] 2 » au moins nombre de scans manquants 1] 2l ?scan?
V92 parts ¥V © bpost MK: maximumcards (MC) Y1980-Y1982 (1961MK P 2077MK) 246 P atleast number of MCs issued 1] 2 » at least number of missing scans 1] 2l ?scan?
volgNr. |INFO: Deze lijsten zijn niet vermeld bij Bpost / OBP-catalogus (alleen genoteerd) iste / 1e / iste catalogus samengesteld door
N°.partie[INFO : Ces listes ne sont pas mentionnées dans le catalogue Bpost / COB (uniquement répertoriées) uitgave émission catalogue compilé par @
order N° JINFO: These lists are not mentioned in the Bpost / OSC catalogue (only listed) edition catalogue compiled by

Wat is een maximumkaart? Zie uitleg op deze site in» MK- Maximumkaarten / Cartes-Maximum / Maximum Cards

& Home / MK- Maximumkaarten / Cartes-Maximum / Maximum Cards

- De datums & plaatsen zijn aangeduid als volgt: | >-0-- =p>geen voorverkoop
2/02/1948 | =P de uitgiftedatum van de postzegel en/of de datum van het stempel op de kaart op de dag van zegeluitgifte 15/04/1948 =P andere datum van afstempeling dan voorverkoop/uitgave
2.2 =P op afgebeelde kaart stempeldatum niet of zeer slecht leesbaar >13/12/1960 =P datum van voorverkoop

? =P stempeldatum op de kaart niet beschibaar omdat de kaart is missend
(1) =P ongestempelde kaart getoond
Antwerpen =P De afstempelplaats op de kaart Brux-Bruss

Bruss-Brux =P Brussel-Bruxelles

=P Bruxelles-Brussel

Plaats: vv of gnvv

=P missende scan =P Misschien
=P plaats: voorverkoop of geen

— folder Nr. gn/57 vnr. 4 —

=p"gn" = geen Nr - "vnr" = volgnummer

2.2 =P op afgebeelde kaart stempelplaats niet of zeer slecht leesbaar

? =P stempelplaats niet beschibaar omdat de kaart is missend
[,J0 =P stempelplaats niet beschikbaar daar de kaart ongestempeld is
- De verschillende kaarten met dezelfde postzegels zijn aangeduid als volgt:

verschillen zijn met 1
dezelfde zegel »
&

Indien er B

=P gekleurde fotoscan
=P zwart-wit fotoscan

=P tekening scan

=P rechtstaande fotoscan
=P liggende fotoscan

761MK 761 =P kaart met slechts één dezelfde afbeelding uitgegeven (misschien nog anderen maar hier niet beschikbaar) =P slechte scan
762MK-2 762 =P kaarten met andere afbeeldingen dan hierboven (MK-2-3-4 ....) naargelang de verschillende soorten ~#~ =P gesigneerd
864MK 864 * =P opmerking |762MK-1 762 =P kaart met meest courante afbeelding
Qu'est-ce qu'une carte maximum ? Voir I'explication sur ce site > MK- Maximumkaarten / Cartes-Maximum / Maximum Cards & Home / MK- Maximumkaarten / Cartes-Maximum / Maximum Cards
- Les dates et les lieux sont indiqués comme suit : | >-- @ --- =P pas de prévente
2/02/1948 | =P la date d'émission du timbre et/ou la date du cachet sur la carte sur le jour d'émission du timbre 15/04/1948 =P autre date de cachet que celle de la prévente/émission
2.2 =P sur la carte illustrée, la date du cachet n'est pas lisible ou est trés difficile a lire >13/12/1960 =P date du prévente

? =P la date du cachet sur la carte n'est pas disponible car la carte est manquante
(1) =P carte non cachetée illustrée

Bruss-Brux =P Brussel-Bruxelles

I Lieu: pv ou pdpv

=P scan manquant e =P Peut-étre

=P Lieu: prévente ou pas

Antwerpen =P Emplacement du cachet sur la carte Brux-Bruss =P Bruxelles-Brussel

= Dépliant N°. pdn/57 ndo. 4 =—

2.2 =P Emplacement du cachet illisible ou trés difficilement lisible sur la carte représentée

? =P Emplacement du cachet non disponible car la carte est manquante
(4]0 =P Emplacement du cachet non disponible car la carte n'est pas tamponnée
- Les différentes cartes comportant les mémes timbres sont indiquées comme suit :

S'ily a des »
différences avec le
méme timbre »

=P "pdn" = pas de N° -"ndo" = n° d'ordre

» scan couleur » dessin scan

=P scan photo noir et blanc
=P scan photo portrait
=P scan photo paysage

761MK 761 =P carte avec une seule image identique publiée (il en existe peut-étre d'autres, mais elles ne sont pas disponibles ici) N1 =» mauvais scan
762MK-2 762 =W cartes avec d'autres images que celles ci-dessus (MK-2-3-4 ....) selon les différents types ~f~ =P signé
864MK 864 * =P remarque |762MK-1 |762 =P carte avec lI'image la plus courante
What is a maximum card? See explanation on this site» MK- Maximumkaarten / Cartes-Maximum / Maximum Cards ~ & Home / MK- Maximumkaarten / Cartes-Maximum / Maximum Cards
- The dates and places are indicated as follows: | >-0-- =P no presale
2/02/1948 | =P the date of issue of the stamp and/or the date of the postmark on the card on the day of stamp issue 15/04/1948 =P date of cancellation other than advance sale/issue
2.2 =P postmark date on the card shown is not legible or very difficult to read >13/12/1960 =P pressale date
? =P postmark date on the card is not available because the card is missing =P missing scan =P Perhaps
[/] =P unstamped card shown Bruss-Brux =P Brussel-Bruxelles IPIace: ps or nps =P Place: presale or not
Antwerpen =P The stamp location on the card Brux-Bruss =P Bruxelles-Brussel — Flyer N°. nn/57 on. 4 — =»"nn" =no N°-"on" = order n°
2.2 C

=P Stamp location not visible or very difficult to read on the card shown
? =P Stamp location not available because the card is missing

(/J0 =P Stamp location not available because the card is unstamped

- The different cards with the same stamps are marked as follows:

If there are »
differences with the
same stamp P

761MK 761 =P card issued with only one identical image (there may be others, but they are not available here)
762MK-2 762 =P cards with images other than those shown above (MK-2-3-4 ....) depending on the different types
864MK 864 * =P note

=P color photo scan » drawing scan

=P black and white photo scan
=P portrait photo scan

=P landscape photo scan

=P bad scan

~#~ =P signed

[762MK-1

762 =P card with most common image

®



https://www.postzegelalbum-be.com/extra-nl-fr-en/mk-maximumkaarten-cartes-maximum-maximum-cards
https://www.postzegelalbum-be.com/extra-nl-fr-en/mk-maximumkaarten-cartes-maximum-maximum-cards/home-1
https://www.postzegelalbum-be.com/extra-nl-fr-en/mk-maximumkaarten-cartes-maximum-maximum-cards
https://www.postzegelalbum-be.com/extra-nl-fr-en/mk-maximumkaarten-cartes-maximum-maximum-cards/home-1
https://www.postzegelalbum-be.com/extra-nl-fr-en/mk-maximumkaarten-cartes-maximum-maximum-cards
https://www.postzegelalbum-be.com/extra-nl-fr-en/mk-maximumkaarten-cartes-maximum-maximum-cards/home-1

2/47 MK JAY1980-1982 ©
V¥ | e ]....MK|Nr van Postzegels op MK IPIaats: wv of gnvv I N [....MK[N° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) Place: ps or nps
P orost NLD> 1961 - 150e verjaardag van de onafhankelijkheid van Belgié. | 28/01/1980 | opm.: — folder Nr. 1 / 80 == © bpost
1 FRP» 1961 - 150e anniversaire de lI'indépendance de la Belgique. | >26-27/01/1980 Note: == dépliant N°. 1 / 80 ==
END» 1961 - 150th anniversary of Belgium's independence. Note: == flyer N°. 1 / 80 ==
1a |1961MK-1 |1961 >26/01/1980 Bruss-Brux 1 [1961MK-2 1961 i >26/01/1980 Nivelles 1« |1961MK-?? 1961 ? an? [
i = i .
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: 4 3 o B / By i ; Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A 23 ; Ei{_ © " / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
' : / Are there any others, or perhaps no more MCs?
A i A : ONNA :
.‘.:':\,‘.\\- " & ‘.A e »
s 25 sl »
» B 0 ! :
elolg !‘ i ". 1980
} i
| 00 v
brost NLp> 1962/1963 - Elstrem: Koning Boudewijn. Type van nr. 1581 28/01/1980 | Opm.: == folder Nr. 2 / 80 == © bpost
2 FR» 1962/1963 - Elstram : Roi Baudouin. Type n° 1581 | >--@ --- Note: == dépliant N°. 2 / 80 =
END 1962/1963 - Elstream: King Baudouin. Type no. 1581 Note: == flyer N°. 2 / 80 ==
22 |1962MK-1  |1962 28/01/1980 Brux-Bruss 2 |1962MK-2  |1962 28/01/1980 Brux-Bruss 2 [1962MK-?? |1962 ? an? [
% -
X
- ITEEE
Ry . |1 g
- - AN
e 8oN\J
) 5"\( ’oc;n |
e =l Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A \ — S/ / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ / Are there any others, or perhaps no more MCs?
-
0
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N
V¥V | ~e |....MK|INr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I N [....MK[N° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) Place: ps or nps
beost NLp> 1962/1963 - Elstrem: Koning Boudewijn. Type van nr. 1581 I 28/01/1980 J Opm.: = folder Nr. 2 / 80 = © bpost
3 FR» 1962/1963 - Elstrgm : Roi Baudouin. Type n° 1581 | >-- @ --- Note: == dépliant N°. 2 / 80 ==
END» 1962/1963 - Elstrem: King Baudouin. Type no. 1581 Note: == flyer N°. 2 / 80 =
3] 3a |1963MK-1 1963 28/01/1980 Bruss-Brux 3b [1963MK-2 1963 28/01/1980 Bruss-Brux 3c [1963MK-?? [1963 ? 3 ?

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

beost NLp> 1964 - 4F - Bruin - Cijfer op heraldieke leeuw. Type van nr. 1839. 23/02/1980 ]| opm.: — folder Nr. 11 / 80 — Stempel 23/5/80 1.p.v. 23/2/1980 ??* © bpost
4 FR» 1964 - 4F - Marron - Chiffre sur lion héraldique. Type du n° 1839. | >-- @ --- Note: == dépliant N°. 11 / 80 == Estampillé 23/5/80 au lieu de 23/2/1980 ???
END» 1964 - 4F - Brown - Number on heraldic lion. Type of no. 1839. Note: == flyer N°. 11 / 80 == Stamped 23/5/80 instead of 23/2/1980 ???
4] 2 |1964MK 1964 23/05/1980 Bruss-Brux a |1964MK 1964 : l 23/05/1980 Bruss-Brux a [1964MK-?? |1964 ? 3 ?

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
& / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?
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V | ~e |....MK|Nr van Postzegels op MK IPIaats: wv of gnvv I Ne |....MKIN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK| No. of stamps on MK (MC) Place: ps or nps
prost N> 1965 - 100e Verjaardag van de geboorte van Staatsminister Frans Van Cauwelaert (1880-1961). I 25/02/1980 | Opm.: — folder Nr. 2 / 80 — © bpost
5 FR» 1965 - 100e anniversaire de la naissance du ministre d'Etat Frans Van Cauwelaert (1880-1961). | >23-24/02/1980 Note: == dépliant N°. 2 / 80 =—
END 1965 - 100th anniversary of the birth of Minister of State Frans Van Cauwelaert (1880-1961). Note: == flyer N°. 2 / 80 =
5] s |1965MK-1 1965 >23/02/1980 Houhalen sb [1965MK-2 1965 >23/02/1980 Antwerpen sc |[1965MK-?? 1965 ?
Domvs Sk;N.\TOT\M‘ ?
H ANTWERPIENSIS. 7 1
ey SRS
=
Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A Sl / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
SRR T / Are there any others, or perhaps no more MCs?
T e - D - 3-2] [198 8 s
—\\ﬁ/ < \Cavwelaerf) —
v \\ 1880~ /uo / i
e i X . R 8B af &b
1“") 4.) i BA R& be '&“f\
& (R, . 4
. > 4‘(?“5 L}x \ﬁﬁmt . 3‘3 %
brost NLD> 1966/1968 - Gentse Floralién VI. 10/03/1980 | Opm.: — folder Nr. 3 / 80 — © bpost]
6 FR» 1966/1968 - Floralién VI de Gand. | >8-9/03/1980 Note: == dépliant N°. 3 / 80 =—
END 1966/1968 - Ghent Floral Exhibition VI. Note: == flyer N°. 3 / 80 =
6l s= [1966MK-1 |1966 >8/03/1980 Gent o |1966MK-2 |1966 >8/03/1980 Gent sc ]1966MK-?? 1966 ?
L
s:\‘ 5
’
& Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?
a»d'#“;l Y
‘:‘"‘:vh 3 4 "
S AC‘(« 3“3(_/' S
RN AELGIEBELGIOUE "Uf"‘ \_;L\\
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MK JAY1980-1982 © @3
V¥V | ~e ]....MK|Nr van Postzegels op MK IPIaats: wv of gnvv I ne |....MK]IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) Place: ps or nps
P2 NLP>  1966/1968 - Gentse Floralién VI. [10/03/1980 | Opm.: — folder Nr. 3 / 80 — © bpost
7 FRP» 1966/1968 - Floralién VI de Gand. | >8-9/03/1980 Note: == dépliant N°. 3 / 80 =

END» 1966/1968 - Ghent Floral Exhibition VI.

7a

1967MK-1 |1967

brost NLD> 1966/1968 - Gentse Floralién VI.

Note: == flyer N°. 3 / 80 =

>8/03/1980

Gent

7b

1967MK-2 |1967 >8/03/1980 Gent 7c |1967MK-?? 1967

10/03/1980 | Opm.: == folder Nr. 3 / 80 ==

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
, /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

FR» 1966/1968 - Floralién VI de Gand.

| >8-9/03/1980 Note: == dépliant N°. 3 / 80 —

END 1966/1968 - Ghent Floral Exhibition VI.

1968MK 1968

Note: == flyer N°. 3 / 80 =

>8/03/1980

Gent

8b

1968MK-?? |1968 ? an? 4 s« |1966/68MK |1966/68

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/ Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

oenlse

15/04/1990 Gent

~ b . .. % )
Jloralién 1980
Sloralies
ganloises
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V¥V | ~e ]....MK|Nr van Postzegels op MK IPIaats: wv of gnvv N [....MK[N° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) Place: ps or nps
Porost NL> 1969 - 50e Verjaring van de Regie van TelegraaF - en Telefoon. (1930-1980) 14/04/1980 | Opm.: = folder Nr. 5 / 80 =— © bpost
9 FR» 1969 - 50e anniversaire de la Régie des télégraphes et téléphones (1930-1980) | >12-13/04/1980 | wote: — dépliant N°. 5 / 80 —
END 1969 - 50th anniversary of the Directorate of Telegraphs and Telephones. (1930-1980) Note: == flyer N°. 5 / 80 ==
9] = |1969MK 1969 >12/04/80 Bruss-Brux 9 |1969MK-?? 1969 ? an? i
BELGIE
Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer? Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ? /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs? / Are there any others, or perhaps no more MCs?
beost NLp> 1970 - Dag van de postzegel. 21/04/1980 | Opm.: — folder Nr. 6 / 80 = Zijn er nog anderen? © bpost
10 FR» 1970 - Journée du timbre-poste | >19-20/04/1980 | note: — dépliant N°. 6 / 80 — Y en a-t-il d'autres ?
END» 1970 - Stamp Day Note: == flyer N°. 6 / 80 = Are there any others?
10§ 02 J1970MK-1 1970 >19/04/1980 Bruss-Brux 100 [1970MK-2 |1970 >19/04/1980 Brux-Bruss 10c |1970MK-3 1970 >19/04/1980 Brux-Bruss
A ¢
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© &
V¥V | ~e ]....MK|Nr van Postzegels op MK IPIaats: wv of gnvv I N [....MK[N° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) Place: ps or nps
P brost N> 1971 - Cijfer op heraldieke leeuw en wimpel. Type van Nr 1839 14/04/1980 | Opm.: — folder Nr. 7 / 80 — © bpost
11 FR» 1971 - Chiffre sur lion héraldique et fanion. Type N° 1839 | >--@ --- Note: == dépliant N°. 7 / 80 ==
END» 1971 - Number on heraldic lion and pennant. Type N°1839 Note: == flyer N°. 7 / 80 =
11] - [1971MK-1  ]1971 | >3/05/1980 | Brux-Bruss ub [1971IMK-2 1971 Kcec & >3/05/1980 ue [1971IMK-2? |1971 ? an? [
Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?
beost NLp> 1972/1973 - Europa: Beroemdheden 28/04/1980 | opm.: — folder Nr. 7 / 80 — © bpost
12 FR» 1972/1973 - Europe : Célébrités | >26-27/04/1980 | note: — dépliant N°. 7 / 80 —
END» 1972/1973 - Europe: Famous people Note: == flyer N°. 7 / 80 =
12] 1= |1972MK 1972 >26/04/1980 Gent 126 [1973MK 1973 >26/04/1980 Mechelen e [;2?2MK-2? |22 ? an? [
4 ¢
Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
EUROPA / Are there any others, or perhaps no more MCs?
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@ D
V¥V | ~e ]....MK|Nr van Postzegels op MK IPIaats: wv of gnvv I N [....MK[IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) Place: ps or nps
P brost NLD> 1974 - Ivo Van Damme (1954-1976) 5/05/1980 | Opm.: — folder Nr. 7bis / 80 — © bpost
13 FR» 1974 - Ivo Van Damme (1954-1976) | >3-4/05/1980 Note: == dépliant N°. 7bis / 80 ==
END 1974 - Ivo Van Damme (1954-1976) Note: == flyer N°. 7bis / 80 =
13] =2 |[1974MK-1  |1974 >3/05/1980 Brux-Bruss 13 [1974MK-2  |1974 ~#~ | >3/05/1980 13c [1974MK-?? |1974 ? an? [
VERBOND VAN DE POSTZEGELKRINGEN
VAN DE PROVINCIE ANTWERPEN
Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?
2oF 08 X :ef*‘-\?(’
BELGIE BELGIQUE ™
beost NLp> 1975 - IVe Interparlementaire conferentie over Europese samenwerking en veiligheid. 12/05/1980 | Opm.: — folder Nr. 8 / 80 = © bpost
14 FR» 1975 - IVe Conférence interparlementaire sur la coopération européenne et la sécurité. | >10-11/05/1980 Note: == dépliant N°. 8 / 80 ==
END 1975 - Fourth Interparliamentary Conference on European Cooperation and Security. Note: == flyer N°. 8 / 80 =
14] 14 |1975MK-1 |1975 kece | >3/05/1980 Brux-Bruss 140 |1975MK-2 |1975 i >10/05/1980 Auvelais 1ac |[1975MK-?? |1975 ? 3 2
BELGIOUE & F ?\?P\RLE _
BELGIE 5/\<< X 47 e H I N JaE
o B X e W“‘ e
oy S e U I '
- e s l"ln
i Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A

/Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?
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V¥V | ~e ]....MK|Nr van Postzegels op MK IPIaats: wv of gnvv I N [....MK[N° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) Place: ps or nps
P oeost NLD>  1976/1977 - Toeristische uitgifte. Mons: «Car d'Or» & Damme: kanaal I 19/05/1980 | Opm.: == folder Nr. gn Damme-Bergen / 80 — © bpost
15 FRP»> 1976/1977 - Emission touristique. Mons : « Car d'Or » & Damme : canal | >17-18/05/1980 [ Note: — dépliant N°. gn Damme-Bergen / 80 —
END» 1976/1977 - Tourist issue. Mons: ‘Car d'Or’ & Damme: canal Note: == flyer N°. gn Damme-Bergen / 80 =
15] 152 |1976 MK 1976 >17/05/1980 Damme 156 |1976MK-?? |1976 ? ?
. RARgp
L& eRER pf 8l 8P
-"' i ! [
N ’_&& £ 1 .
. a ~
? ' o
— - J 4 ~ _
3 7 Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer? Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ? /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
- o ? ?
' 6w seciuE B / Are there any others, or perhaps no more MCs? / Are there any others, or perhaps no more MCs?
= &, 2lis . ==
| A%

beost NLp> 1976/1977 - Toeristische uitgifte. Mons: «Car d'Or» & Damme: kanaal

19/05/1980

Opm.: == folder Nr. gn Damme-Bergen / 80 = Zijn er nog anderen?

16 FR» 1976/1977 - Emission touristique. Mons : « Car d'Or » & Damme : canal | >17-18/05/1980 Note: == dépliant N°. gn Damme-Bergen / 80 =Y en a-t-il d'autres ?
END 1976/1977 - Tourist issue. Mons: ‘Car d'Or’ & Damme: canal Note: == flyer N°. gn Damme-Bergen / 80 == Are there any others?
16] 2 |[1976MK-1 ]1976 >17/05/1980 Damme b [1976MK-2  |1976 23/05/1981 Damme 16c [1976MK-3  |1976 ../07/1985 Liége

650 : BELG!E' ELC

if/ﬁ fi ,3:

DAMME S "-—"

BELGIE'BELGIOlj
-
v
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V | ~e |....MK|Nr van Postzegels op MK IPIaats: wv of gnvv I Ne |....MKIN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) Place: ps or nps
P rost NLD>  1978/1982 - Herdenking van de 150e verjaardag van de onafhankelijkheid van Belgié. 2/06/1980 J Opm.: — folder Nr. 9 / 80 — © bpost
17 FR»> 1978/1982 - Commémoration du 150e anniversaire de I'indépendance de la Belgique. | >31/05+1/06/80 Note: == dépliant N°. 9 / 80 =
END» 1978/1982 - Commemoration of the 150th anniversary of Belgium's independence. Note: == flyer N°. 9 / 80 ==
171 17a |1978MK 1978 >31/05/1980 Bruss-Brux 176 11979MK 1979 >31/05/1980 Kuringen 17 |1980MK 1980 ~#t~] >31/05/1980 Diksmuide
4 r(; o \‘: ‘4" 20 ;.":,.
L o ¢
3 \ ? W $ i’ﬁ'
oo o 0
V“‘a lnm I‘JN‘ A 'III ol 3 %
& ' BELG u\)m:lrm: QUE -,:'
. <
o s

18301980 L 650F + L50}
BELGIE BELGIEN BELGIOUI

beost NLp> 1978/1982 - Herdenking van de 150e verjaardag van de onafhankelijkheid van Belgié. 2/06/1980 | Opm.: — folder Nr. 9 / 80 =
18 FR» 1978/1982 - Commémoration du 150e anniversaire de lI'indépendance de la Belgique. | >31/05+1/06/80 | Note: — dépliant N°. 9 / 80 —
END 1978/1982 - Commemoration of the 150th anniversary of Belgium's independence. Note: == flyer N°. 9 / 80 == 7/12/1985 Bruss-Brux
18] 152 |1981MK 1981 >31/05/1980 Bruss-Brux 180 |1982MK 1982 >31/05/1980 Lokeren 18c |2198+1982MK |2198+1982 2.2 Bruss-Brux
A - ir

1830 1980 rl 17F+8F
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11/ 47 MK JAY1980-1982 © @
V¥V | ~e ]....MK|Nr van Postzegels op MK IPIaats: wv of gnvv I N [....MK[N° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) Place: ps or nps
P orost N> 1983 - Herdenking van de onafhankelijkheid van Belgié: zegel uit blok BL55 2/06/1980 § Opm.: = folder Nr. 10 / 80 =— © bpost
19 FRP» 1983 - Commémoration de I'indépendance de la Belgique : timbre issu du bloc BL55 | >31/05+1/06/80 Note: == dépliant N°. 10 / 80 =
END 1983 - Commemoration of Belgium's independence: stamp from block BL55 Note: == flyer N°. 10 / 80 =
19] 192 [1983MK-1 |1983 >31/05/1980 Kuringen 1 [1984MK-2 1984 13/10/1984 2.2 19c [1984MK-?? |1984 ? an? [
yO=To; :
v 1‘ . , = __ *
...... “‘k l‘-:'jx‘ - < o Zi:'»l N
“"’féj-, :-. 3 TP
. - A ' : %' ‘_j\,_:v . .)_‘A
1830-1980  50F f JERUNTS \S p-w-10 7 3
BELGIE BELG 101 E BELGIEN | SRS < s o y
S ! = ke e S = = =
hi 7 e i e x-rnmm-x- i Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
s — == : 4 —— =
A N“}# | : i ; il /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
., Fpr ' / Are there any others, or perhaps no more MCs?
830-1980 50F¢
hul s

BELGIE BELGIQUE BELGIEN

23/06/1980 | Opm.: = folder Nr. 11 / 80 =

beost NLp> 1984/1985 - Elstrem: Koning Boudewijn. Type van zegel nr. 1581

20 FR» 1984/1985 - Elstram : Roi Baudouin. Type n° 1581 | >—-@ --- Note: == dépliant N°. 11 / 80 =
END 1984/1985 - Elstream: King Baudouin. Type no. 1581 Note: == flyer N°. 11 / 80 =
20] 202 |1984MK 1984 N 1/08/1980 Bruss-Brux 200 |1985MK 1985 1 4/08/1980 Brux-Bruss 20c |.?2?MK-3 22 ? ?
% 3 TN FOC
» . l . rr;‘\ %_‘ : al:‘r "\‘ Y
“«! : ,.. :
".4" ' ) .'? :
h B - J - "' : - : - .
g : w2
s " R ot .
w7 & :i i n
-t - ¢ » ] .o . .
5 Ej" -, Ve T ~r Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A — . A3 7 S : / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
1 \ 86 b "4 3 . / Are there any others, or perhaps no more MCs?
-, &\
\§ e ang ] . 1 4
& . S "'_' SRS .'y 3 s
i — f 1 — | g e
i - ¢
o> Y 6| L 77; M
[/ 3 o 7_ »55; J o :1" 1'\’
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V | ~e |....MK|Nr van Postzegels op MK IPIaats: wv of gnvv Ne |....MKIN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) Place: ps or nps
Porost NLD> 1986 - 50e verj. Koning Boudewijn. Samenstelling van Ferdinand Baudin (foto Raymond Vander PIasschI 8/09/1980 J Opm.: = folder Nr. 11 / 80 =— © bpost
21 FR» 1986 - 50e anniversaire du roi Baudouin. Composition de Ferdinand Baudin (photo Raymond Vanl >6-7/09/1980 Note: == dépliant N°. 11 / 80 =
END 1986 - 50th birthday of King Baudouin. Composition by Ferdinand Baudin (photo by Raymond Vander Plassche). Note: == flyer N°. 11 / 80 =
21l 222 |1986MMK-1 1986 il >6/09/1980 210 |[1986MK-2 1986 >7/09/1980 Brux-Bruss 21c [1986MK-3 1986 >6/09/1980 Frasnes-L-Goss.
ponrrsarsr sy ss s s s
G N \
_ = -2 ‘f
o, 6 & i \
A | ~:
4\ ;‘
' s'
Al 5
5 - 3
N wi’f.'f”‘:v, ’ n’ - : \
A B AR :
l lf s P N \\ R }
ke RPN
s I
oS
brost NLP>  1987/1989 - Millenium van het Prinsbisdom Luik: (980 - 1980) 22/09/1980 | Opm.: =— folder Nr. 12 / 80 = © bpost
22 FR» 1987/1989 - Millénaire du Principauté épiscopale de Liége : (980 - 1980) | >13»21/09/1980 | Note: — dépliant N°. 12 / 80 —
END 1987/1989 - Millennium of the Prince-Bishopric of Liege: (980 - 1980) Note: == flyer N°. 12 / 80 =
221 2. |1987MK 1987 >20/09/1980 220 |1988MK 1988 >18/09/1980 Liége 22c |1989MK 1989 >20/09/1980 Liége
A
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V¥V | ~e ]....MK|Nr van Postzegels op MK IPIaats: wv of gnvv Ne |....MKIN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK| No. of stamps on MK (MC) Place: ps or nps
P rost NL> 1990 - Millenium van het Prinsbisdom Luik: (980 - 1980) 22/09/1980 ] Opm.: — folder Nr. 13 / 80 — © bpost
23 FR» 1990 - Millénaire du Principauté épiscopale de Liége : (980 - 1980) | >13»21/09/1980 | note: — dépliant N°. 13 / 80 —
END 1990 - Millennium of the Prince-Bishopric of Liége: (980 - 1980) Note: == flyer N°. 13 / 80 =
23] 232 [1990MK-1 |1990 >20/09/1980 Liége 236 |1990MK-2 >13/09/1980 Liége 23c |1990MK-?? [1990 ?
[150s.. &
%, G’ 2 |l Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A L.\ X /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
’ R, = NEL 'é:'j_' / Are there any others, or perhaps no more MCs?
- iV « . . 1 .
Fa . |
3 i
4 ) ¥ =« . 9%
". 3 /) g - 827 . 2
« % : = { [ AN P
- g 13,09 1980
— : ot
brost NLB> 1991 - Toeristische uitgifte. Stad Chiny 29/09/1980 | opm.: — folder Nr. gn Diest-Chiny / 80 — © bpost
24 FRP» 1991 - Emission touristique. Ville de Chiny | >27-28/09/1980 | Note: — dépliant N°. gn Diest-Chiny / 80 =—
END» 1991 - Tourist issue. Town of Chiny Note: == flyer N°. gn Diest-Chiny / 80 ==
241 222 [1991MK 1991 >27/09/1980 Chiny 2a6 |1991MK-?? 1991 ? ?

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/ Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?




14 /47

MK JAY1980-1982

© @3
V | ~e |....MK|Nr van Postzegels op MK IPIaats: wv of gnvv I Ne |....MKIN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK| No. of stamps on MK (MC) Place: ps or nps
Peost NLD> 1992 - Week van het hart. [76/10/1980 ] Opm.: — folder Nr. 13bis / 80 — © bpost
25 FR» 1992 - Semaine du coeur. | >4-5/10/1980 Note: == dépliant N°. 13bis / 80 =—
END 1992 - Heart Week. Note: == flyer N°. 13bis / 80 ==
25] 252 |1992MK 1992 <4/10/1980 Bruss-Brux 25 [1992MK-?? |1992 ? an? [
Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer? Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ? /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs? / Are there any others, or perhaps no more MCs?
brost NLp> 1993 - 100e Verjaardag van het overlijden van dichter Albrecht Rodenbach: (1856-1880). 13/10/1980 | Opm.: = folder Nr. 14 / 80 — © bpost
26 FR» 1993 - 100e anniversaire de la mort du poéte Albrecht Rodenbach (1856-1880). | >11-12/10/1980 | Note: — dépliant N°. 14 / 80 —
END 1993 - 100th anniversary of the death of poet Albrecht Rodenbach: (1856-1880). Note: == flyer N°. 14 / 80 =
261 262 [1993MK-1 1993 <4/10/1980 Roeselare 26b |1993MK-2 1993 i <11/10/1980 Baune-Le Comte 26c [1993MK-3 1993 <11/10/1980 Roeselare

? it
1356 1830
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Nr°
.

27

27

27a

beost NLp> 1995 - De 50e verjaardag van de omroep als openbare instelling.

...MK|]Nr van Postzegels op MK IPIaats: wv of gnvv I N [....MK[N° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) Place: ps or nps
Porost NLD> 1994 - Jeugdfilatelie. Reproductie van een kindertekening. I 27/10/1980 | opm.: — folder Nr. 15 / 80 — © bpost
FRP» 1994 - Philatélie pour les jeunes. Reproduction d'un dessin d'enfant. | >25-26/10/1980 Note: == dépliant N°. 15 / 80 =
END 1994 - Youth philately. Reproduction of a child's drawing. Note: == flyer N°. 15 / 80 =
1994MK 1994 >25/10/1980 Lier 2 [1994MK-?? |1994 ? ?
= el
A LT P
] IR BT AT JHonre s xoronsse - stvcoruares
B ELGIOUE-BE&G’IE
v Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer? Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ? /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs? / Are there any others, or perhaps no more MCs?
10/11/1980 [ opm.: — folder Nr. 16 / 80 = © bpost

28 FR» 1995 - 50e anniversaire de la chaine en tant qu'institution publique. | >8-9/11/1980 Note: == dépliant N°. 16 / 80 ==
END> 1995 - The 50th anniversary of the broadcaster as a public institution. Note: == flyer N°. 16 / 80 =
28l 252 [1995MK 1995 >8/11/1980 Leuven 280 |[1995MK-?? 1995 ? ?

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/ Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?
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V | ~e |....MK|Nr van Postzegels op MK IPIaats: wv of gnvv I Ne |....MKIN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK| No. of stamps on MK (MC) Place: ps or nps
P brost N> 1996 - Kerstmis 1980. Reproductie van een schilderij van Daniél Seghers (1590-1661). | 17/11/1980 | Opm.: — folder Nr. 17 / 80 — © bpost
29 FRP» 1996 - Noél 1980. Reproduction d'un tableau de Daniél Seghers (1590-1661). | >15-16/11/1980 Note: == dépliant N°. 17 / 80 =
END 1996 - Christmas 1980. Reproduction of a painting by Daniél Seghers (1590-1661). Note: == flyer N°. 17 / 80 =
29[ 292 |1996 MK 1996 >25/10/1980 Bruss-Brux 200 |1996MK-?? |1996 ? an? [ 29 |.2?MK-?? 2 ? 3 ?

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer? Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ? /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs? / Are there any others, or perhaps no more MCs?
brost NLB> 1997 - Toeristische uitgifte. Stad Diest 14/12/1980 J Opm.: — folder Nr. gn Diest / 80 = © bpost
30 FRP» 1997 - Emission touristique. Ville de Diest | >13-14/12/1980 ] Note: — dépliant N°. gn Diest / 80 —
END 1997 - Tourist issue. City of Diest Note: == flyer N°. gn Diest / 80 =
30f 302 [1997MK-1 |1997 kce 11 >13/12/1980 Diest ab [1997MK-2  |1997 kcc 1] >13/12/1980 Kec 1 30c [1997MK-?? |1997 ? an? B
i e
~ E\ 8
| fhii'e
) Y 3
:{ I? ) ‘ " ;foim*(.m-nm b
{
i)
i ‘ f .e . -
‘ Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?
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© &3
V¥V | ~e ]....MK|Nr van Postzegels op MK IPIaats: wv of gnvv I Ne |....MKIN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) Place: ps or nps
PEeost NLD> 1998 - Cijfer op heraldieke leeuw. Type van nr. 1839 20/06/1905 J opm.: = folder Nr. / 80 = © bpost
31 FR»> 1998 - Chiffre sur lion héraldique et fanion. Type N° 1839 | >-@--- Note: == dépliant N°. / 80 ==
END 1998 - Number on heraldic lion and pennant. Type N°1839 Note: == flyer N°. / 80 ==
31 312 [1998MK-1 |1998 20/06/1905 Brux-Bruss s [1998MK-2 |1998 Kcc ¢ 20/06/1905 Brux-Bruss 31c

1998MK-?? |[1998

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?
brost NLB>  1999/2000 - Internationaal jaar der gehandicapten personen. 8/02/1981 | Opm.: — folder Nr. 1 / 81 — Zijn er nog anderen? © bpost
32 FR»> 1999/2000 - Année internationale des personnes handicapées. >7-8/02/1981 Note: == dépliant N°. 1 / 81 == Y en a-t-il d'autres ?
END 1999/2000 - International Year of Disabled Persons. Note: == flyer N°. 1 / 81 == Are there any others?
32] 32a [1999MK 1999 >7/02/1981 Liége s2p ]2000MK 2000 >7/02/1981 Bruss-Brux s2c |2000/1999MK ]2000/1999 >7/02/1981 Mechelen
Or+ B¢ (0SS 08
4 ) :‘: o . GIANDECAPTEN [ ANNEE z~.x;:lt.\, i
U RS §55: 10, . VLAAMSE FEDERATIE
- e L . voor GEHANDICAPTENZORG "OediSigan. 3
h £ o ' t° ) > . 2
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(.a w1 _[‘(7— /f BRABANT é
; 4 5 U £
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-:‘ - g " . ‘3". . ;
A 15 2 51~}
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2 ) oo\
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18 /47
V¥V | ~e ]....MK|Nr van Postzegels op MK IPIaats: wv of gnvv I N [....MK[N° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) Place: ps or nps
P brost N> 2001/2003 - 150e Verjaardag van de oprichting van de Dynastie en het Parlement. I 16/03/1981 | Opm.: — folder Nr. 2 / 81 — © bpost
33 FR» 2001/2003 - 150e anniversaire de la fondation de la dynastie et du Parlement. | >14-15/03/1981 Note: == dépliant N°. 2 / 81 =—
END» 2001/2003 - 150th Anniversary of the founding of the Dynasty and Parliament. Note: == flyer N°. 2 / 81 ==
33[ 332 |2001MK 2001 >14/3/1981 Brux-Bruss 33p |2002MK 2002 >14/3/1981 Bruss-Brux 33c |.??MK-?? 2 ?
y -
-
Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
. / Are there any others, or perhaps no more MCs?
/T ey 6\ ! f & » %
Pt o, T
if an % .
\-¢ & ] .
\\-'Q)" i r = 1‘ 43 ’7;' ‘//l ) LG '“l
/({’Ilf 31981 3 Al e 00 RELCIOUE
€5.%000
beost NLp> 2001/2003 - 150e Verjaardag van de oprichting van de Dynastie en het Parlement. 16/03/1981 | Opm.: — folder Nr. 2 / 81 = © bpost
34 FR» 2001/2003 - 150e anniversaire de la fondation de la dynastie et du Parlement. | >14-15/03/1981 | nNote: — dépliant N°. 2/ 81 —
END> 2001/2003 - 150th Anniversary of the founding of the Dynasty and Parliament. Note: == flyer N°. 2 / 81 ==
34] 32 |2003MK-1 |2003 i >14/3/1981 Brux-Bruss aab [2003MK-2 |2003 4/04/1981 1070-Post 8 sac [2003MK-?? [2003 ?
ala Ay
N
Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?
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V | ~e |....MK|Nr van Postzegels op MK IPIaats: wv of gnvv I N [....MK[N° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) Place: ps or nps
Poeost NLD>  2004/2005 - Het Belgische Rode Kruis 6/04/1981 | Opm.: — folder Nr. 3 / 81 — © bpost
35 FR» 2004/2005 - La Croix-Rouge belge | >4-5/04/1981 Note: == dépliant N°. 3 / 81 =
END» 2004/2005 - The Belgian Red Cross Note: == flyer N°. 3 / 81 ==
35] 352 [2004MK 2004 >4/04/1981 Bruss-Brux 3sb | ----- 2005 >4/04/1981 Bruss-Brux 3sc [.2?2MK-?? 2 ? : ?

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?

A /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?
beost NLB> 2006/2007 - Europa: Folklore 4/05/1981 | Opm.: — folder Nr. 4 / 81 = © bpost
36 FRP»> 2006/2007 - Europe : Folklore | >2-3/05/1981 Note: == dépliant N°. 4 / 81 =
END 2006/2007 - Europe: Folklore Note: == flyer N°. 4 / 81 ==
36[ 362 |2006 MK 2006 16/06/1981 Mechelen 36b |2006MK-2 12006 2.7 Liége 36c |2006MK-?? 12006 ? 3 ?

BELGIOUE BELGIE
b T S
(AT E R (2‘

‘ Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A . /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?
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© &3
V¥V | ~e ]....MK|Nr van Postzegels op MK IPIaats: wv of gnvv I Ne |....MKIN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) Place: ps or nps
Porost NLB>  2006/2007 - Europa: Folklore | 4/05/1981 ] Opm.: = folder Nr. 4 / 81 == © bpost
37 FR» 2006/2007 - Europe : Folklore | >2-3/05/1981 Note: == dépliant N°. 4 / 81 =
END» 2006/2007 - Europe: Folklore Note: == flyer N°. 4 / 81 ==
37] 37 |2007MK-1  |2007 4/05/1981 Bruss-Brux s [2007MK-2  |2007 2.2 2.2 a7c [2007MK-?? [2007 ?
-
b ) |
5 HL
() n
& { = : :
i ‘ i “ Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
- '! E T /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
2 L
s gl : / Are there any others, or perhaps no more MCs?
!’i]k S et :
T w i
2 e .({
P g |4F = -
';}.‘. g / = E - ol
i< 2 4 R RE S I
2
beost NLp> 2008 - Dag van de postzegel 17/05/1981 [ opm.: — folder Nr. 5/ 81 =— © bpost
38 FR» 2008 - Journée du timbre-poste | >16/05/1981 Note: == dépliant N°. 5/ 81 =
END 2008 - Stamp Day Note: == flyer N°. 5/ 81 ==
38 3s= |2008MK-1 ]2008 >16/05/1981 Bruss-Brux 3sb |2008MK-2 12008 >16/05/1981 Borgerhout 3z |2008MK-?? 2008 ?
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Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?
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© &3
V¥V | ~e ]....MK|Nr van Postzegels op MK IPIaats: wv of gnvv Ne |....MKIN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) Place: ps or nps
Porost NL> 2009 - 110e Verjaardag van de geboorte van dr. Ovide Decroly (1871-1932), pedagoog. 1/06/1981 | Opm.: = folder Nr. 6 / 81 = © bpost
39 FR» 2009 - 110e anniversaire de la naissance du Dr Ovide Decroly (1871-1932), pédagogue. | >30-31/05/1981 Note: == dépliant N°. 6 / 81 ==
END 2009 - 110th anniversary of the birth of Dr. Ovide Decroly (1871-1932), educationalist. Note: == flyer N°. 6 / 81 =
39f 392 [2009MK 2009 30/05/1981 Ronse 395 [2009MK-?? 2009 ? an? B
N -vv\ P
-. " . . . . .e . .
! Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer? Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A - /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ? /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
¥ / Are there any others, or perhaps no more MCs? / Are there any others, or perhaps no more MCs?
3 H t::;
V',

40

40

brost NLp> 2010/2013 - Toeristische uitgave

15/06/1981 | Opm.: — folder Nr. 7 / 81 —

FRP» 2010/2013 - Emission touristique.

| >13-14/06/1981 | nNote: — dépliant N°. 7 / 81 —

END» 2010/2013 - Tourist issue.

Note: == flyer N°. 7 / 81 =

a0a |2010MK-1 2010 >14/06/1981

T~

Tongre-Notre-Dame

400 |2010MK-2

2010 I

>13/06/1981

Tongre-Notre-Dame 40c

2010MK-2

2010 ! >13/06/1981 Tongre-Notre-Dame
S
O
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2 >
'SO/‘(J O 9
-Notx€

N2 010
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MK JAY1980-1982 © @3
V¥V | ~e ]....MK|Nr van Postzegels op MK IPIaats: wv of gnvv I Ne |....MKIN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) Place: ps or nps
Poeost NLD>  2010/2013 - Toeristische uitgave [ 15/06/1981 | opm.; — folder Nr. 7 / 81 — © bpost
41 FRP»> 2010/2013 - Emission touristique. | >13-14/06/1981 | note: — dépliant N°. 7 / 81 —
END» 2010/2013 - Tourist issue. Note: == flyer N°. 7 / 81 ==
41] 212 [2011MK 2011 >14/06/1981 Zottegem ab [2011MK-?? 2011 ? an? [
Q % >9
o
; ¥
s o
0 ! 3 = .
3 -'#\:#‘ ~ >
& e B ‘\l Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer? Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A : 55. & /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ? /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
; / Are there any others, or perhaps no more MCs? / Are there any others, or perhaps no more MCs?
beost NLp> 2010/2013 - Toeristische uitgave 15/06/1981 | Opm.: == folder Nr. 7 / 81 == © bpost
42 FRP» 2010/2013 - Emission touristique. | >13-14/06/1981 | nNote: — dépliant N°. 7 / 81 —
EN» 2010/2013 - Tourist issue. Note: == flyer N°. 7 / 81 =
42] 22 |2012MK-1 2012 >13/06/1981 Cerfontaine ap |2012MK-2  |2012 >13/06/1981 Cerfontaine a2¢ |2012MK-3  |2012 >13/06/1981 Cerfontaine
X
— A3
A |

L

b mEREEE T

T"c

BARRAGES DE L’EAU
EMISSION DU PREMIER JOUR -

D’'HEURE
CERFONTAINE 13 ET 14 JUIN 1981
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MK JAY1980-1982

@ D
V¥V | ~e ]....MK|Nr van Postzegels op MK IPIaats: wv of gnvv I N [....MK[N° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) Place: ps or nps
P brost N> 2010/2013 - Toeristische uitgave | 15/06/1981 | Opm.: = folder Nr. 7 / 81 == © bpost
43 FRP> 2010/2013 - Emission touristique. | >13-14/06/1981 | wnote: — dépliant N°. 7 / 81 —
END» 2010/2013 - Tourist issue. Note: == flyer N°. 7 / 81 ==
43] a2 [2013MK 2013 >13/06/1981 Westerloo a3p [2013MK-2? |2013 ? an? [
Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer? Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ? /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs? / Are there any others, or perhaps no more MCs?
beost NLp> 2014 - 100 Jaar voetbal in Belgié 7/09/1981 | Opm.: — folder Nr. 6bis / 81 = © bpost
44 FR» 2014 - 100 ans de football en Belgique | >5-6/09/1981 Note: == dépliant N°. 6bis / 81 ==
END 2014 - 100 Years of Football in Belgium Note: == flyer N°. 6bis / 81 =
44] 2 |2014MK-1 2014 >5/09/1981 Antwerpen asb 12014MK-?? |2014 ? an? i
Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer? Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

/Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?




24 /47 MK JAY1980-1982 © @
V¥V | ~e ]....MK|Nr van Postzegels op MK IPIaats: wv of gnvv I N [....MK[N° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) Place: ps or nps
prost N> 2015 - 125e Verjaardag van de instelling "Société de Langue et de Littérature Wallonnes" 7/09/1981 | Opm.: — folder Nr. 6ter / 81 — © bpost
45 FRP» 2015 - 125éme Anniversaire de la Société de Langue et de Littérature Wallonnes | >5-6/09/1981 Note: == dépliant N°. 6ter / 81 =
END 2015 - 125th Anniversary of the institution "Société de Langue et de Littérature Wallonnes" Note: == flyer N°. 6ter / 81 =
45| 252 [2015MK-1 2015 i >5/09/1981 Liége asb |2015MK-2 2015 = >5/09/1981 Antwerpen asc [2015MK-?? 2015 ? 3 ?
K PATURE WALLOTIIES A~ a0
E ( _J’ f %t
= Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A 3 /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?
} : fb-\\
! A; ~ \\
- )\
- / \
_~GIVERTES ™ S "
A g ! o 3 ___ee o 1331 /
=) /€ | t\g L = ans 78 RIE | o8 AN = | [ _ - No,. >/
S - 5. PEICICUE-DELGH Reanpuss?
%, T 1 8 VERBOND POSTZEGELKRINGEN PROVINCIE ANTWERPEN
( Lo . wWhrnaouc
beost NLp> 2016 - 100e Verjaardag van de fanfare "De Vredekring" uit Antwerpen. 14/09/1981 | Opm.: == folder Nr. 6quater / 81 = © bpost
46 FR» 2016 - 100e anniversaire de la fanfare "De Vredekring" d'Anvers. | >12-13/09/1981 | Note: — dépliant N°. 6quater / 81 —
END> 2016 - 100th Anniversary of the fanfare "De Vredekring" from Antwerp. Note: == flyer N°. 6quater / 81 =
46| sa | --—--- 2016 >12/09/1981 Antwerpen b |2016MMK-2 2016 >12/09/1981 Genappe a6c |2016MK-?? 2016 ? 3 ?
i
% keuiaug A
(‘?ix Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A 2 / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ / Are there any others, or perhaps no more MCs?
" 4
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V¥V | ~e ]....MK|Nr van Postzegels op MK IPIaats: wv of gnvv I N [....MK[IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) Place: ps or nps
Pest NLp> 2017 - 150 jaar Rekenhof. 14/09/1981 | opm.: — folder Nr. 6quinte / 81 — © bpost
47 FR» 2017 - 150 ans de la Cour des comptes | >12-13/09/1981 [ Note: — dépliant N°. 6quinte / 81 —
END 2017 - 150 years of the Court of Audit. Note: == flyer N°. 6quinte / 81 ==
47] +7a [2017MK 2017 >12/09/1981 Brux-Bruss am |2017MK-?? 12017 ? an? B

— Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer? Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A 3’"‘ - /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ? /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
“~‘_} / Are there any others, or perhaps no more MCs? / Are there any others, or perhaps no more MCs?
= = V4 ~ | - -
= l } ﬂlt.‘.‘, ‘i¢z< is. R i E‘“ﬂ A‘_‘ "_ 1
'>/ Gt Galediand o B R I B o,
5 m‘““s/ o © A SRS 2 T =N SRR N AR SRS, Y > win KRN ARl 4N ol et S i
beost NLp> 2018 - 25e Verjaardag van de mijnramp "Bois du Cazier": zegel uit blok BL57 21/09/1981 | Opm.: == folder Nr. 7 / 81 == © bpost
48 FR» 2018 - 25e ann. de la catastrophe miniére du Bois du Cazier : timbre issu du bloc BL57 | >19-20/09/1981 | note: — dépliant N°. 7 / 81 —
END 2018 - 25th anniversary of the Bois du Cazier mining disaster: stamp from block BL57 Note: == flyer N°. 7 / 81 =
48] 45 |2018MK 2018 >19/09/1981 Marcinelle asb |2018MK-?? |2018 ? an? i
Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer? Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ? /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs? / Are there any others, or perhaps no more MCs?
BELGIQUE - BELGIE
Marcinelle . Bois du Cazier.8.8.56.
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26 /47 MK JAY1980-1982 ©
V | ~e |....MK|Nr van Postzegels op MK IPIaats: wv of gnvv I Ne |....MKIN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) Place: ps or nps
P brost N> 2019 - Cijfer op heraldieke leeuw en wimpel. Type van Nr 1839 | 21/09/1981 ] Opm.: — folder Nr. 8 / 81 — © bpost
49 FR» 2019 - Chiffre sur lion héraldique et fanion. Type N° 1839 | >--@ --- Note: == dépliant N°. 8 / 81 ==
END» 2019 - Number on heraldic lion and pennant. Type N°1839 Note: == flyer N°. 8 / 81 ==
49| 292 [2019MK-1 2019 21/09/1981 Brux-Bruss 290 |2019MK-2 2019 21/09/1981 Brux-Bruss asc |2019MK-?? 2019 ? 3 ?

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

beost NLp> 2020 - Praalgraven Maria van Bourgondié te Brugge (1457-1482) en van Karel de Stoute (1433-1477)| 12/10/1981 ]| Opm.: — folder Nr. 8 / 81 =

50 FRP»> 2020 - Tombeaux Marie de Bourgogne (Bruges 1457-1482) & Charles le Téméraire (1433-1477)| >10-11/10/1981 | Note: — dépliant N°. 8 / 81 —

END> 2020 - Mausoleums of Mary of Burgundy in Bruges (1457-1482) and Charles the Bold (1433-1477) Note: == flyer N°. 8 / 81 =

50] s0= |2020MK-1 2020 >10/11/1981 Brugge sob |2020MK-2 2020 >10/11/1981 Brugge soc [2020MK-?? 2020 ? 3 ?

i - T~ T : ‘
1 e g 9 v‘
i sl AT Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A :_-_';“{I i - ! / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
3;‘ i 94 = s / Are there any others, or perhaps no more MCs?
- g
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MK JAY1980-1982

© &3
V¥V | ~e ]....MK|Nr van Postzegels op MK IPIaats: wv of gnvv I N [....MK[N° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) Place: ps or nps
Porost NL> 2021 - Jeugdfilatelie 26/10/1981 | opm.: =— folder Nr. 9 / 81 — © bpost
51 FR» 2021 - Philatélie pour les jeunes. | >24-25/10/1981 [ Note: — dépliant N°. 9 / 81 —
END» 2021 - Youth philately. Note: == flyer N°. 9 / 81 =
51f 512 |2021MK-1 2021 >24/10/1981 Bruss-Brux s1b |2021MK-2 2021 >24/10/1981 leuven s1c [2021MK-?? 2021 ? ?
. R
g "_Q":
A
"“J‘?
o - A9 | ?
P 7
v, - !
.‘I Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A 1 ] /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
— / Are there any others, or perhaps no more MCs?
il - “
g:y s
 BELGIE-BELGIQUE g4 -~
beost NLp> 2022/2024 - Nieuwe beeltenis van Koning Boudewijn "met bril". Groot formaat. 5/11/1981 | Opm.: — folder Nr. 11 / 81 = © bpost
52 FR» 2022/2024 - Nouvelle effigie du roi Baudouin « avec lunettes ». Grand format. | >—-@ --- Note: == dépliant N°. 11 / 81 =
END> 2022/2024 - New image of King Baudouin ‘wearing glasses’. Large format. Note: == flyer N°. 11 / 81 =
52 522 |2022MK-1  ]2022 5/11/1981 Bruss-Brux s2b |2022MK-2  ]2022 5/11/1981 Brux-Bruss s2c |2022MK-?? 2022 ? ?
G rr":‘ P v ' ’;:g“ X
R~
L
- 5 & Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A _ /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
: ?; \ - / Are there any others, or perhaps no more MCs?
3 { 3 |
50N = 3
50 <>
@ &
— BELGIE S
BELGIQUE ——
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MK JAY1980-1982 © ma

V¥V | ~e ]....MK|Nr van Postzegels op MK IPIaats: wv of gnvv I N [....MK[N° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) Place: ps or nps

P brost N> 2022/2024 - Nieuwe beeltenis van Koning Boudewijn "met bril". Groot formaat. I 5/11/1981 | Opm.: — folder Nr. 11 / 81 — © bpost
53 FR»> 2022/2024 - Nouvelle effigie du roi Baudouin « avec lunettes ». Grand format. | >--@ --- Note: == dépliant N°. 11 / 81 ==

END» 2022/2024 - New image of King Baudouin ‘wearing glasses’. Large format. Note: == flyer N°. 11 / 81 ==
53] 532 |2023MK 2023 5/11/1981 Bruss-Brux 53 [2023MK-?? |2023 ? an? [
~ tY
~ o= 2

L r_ Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer? Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?

A LT = /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ? /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?

54

BELGIQUE
BELGI

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

54

54a

brost NLp> 2022/2024 - Nieuwe beeltenis van Koning Boudewijn "met bril". Groot formaat. 5/11/1981 | Opm.: = folder Nr. 11 / 81 =
FR» 2022/2024 - Nouvelle effigie du roi Baudouin « avec lunettes ». Grand format. | >-- @ --- Note: == dépliant N°. 11 / 81 =
END> 2022/2024 - New image of King Baudouin ‘wearing glasses’. Large format. Note: == flyer N°. 11 / 81 =
2024MK 2024 5/11/1981 Bruss-Brux sab |2024MK-?? 2024 ? an? i

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/ Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?
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V | ~e |....MK|Nr van Postzegels op MK IPIaats: wv of gnvv I N [....MK[N° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) Place: ps or nps
Poeost NLB>  2025/2029 - Kulturele personaliteiten. 9/11/1981 | opm.: — folder Nr. 10 / 81 — © bpost
55 FRP»> 2025/2029 - Personnalités culturelles. | >7-8/11/198 Note: == dépliant N°. 10 / 81 =
END» 2025/2029 - Cultural personalities. Note: == flyer N°. 10 / 81 =
55] ssa [2025MK-1  |2025 >7/09/1981 Brux-Bruss ssb |2025MK-2  |2025 >7/09/1981 Brux-Bruss ssc [2025MK-?? 12025 ? - ?
Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
St ‘*I / Are there any others, or perhaps no more MCs?
8 \
beost NLB> 2025/2029 - Kulturele personaliteiten. 9/11/1981 | Opm.: — folder Nr. 10 / 81 = © bpost

56 FRP» 2025/2029 - Personnalités culturelles. |  >7-8/11/198
END 2025/2029 - Cultural personalities.

56] s6a [2026 MK 2026 14/11/1981

Note: == dépliant N°. 10 / 81 ==
Note: == flyer N°. 10 / 81 ==
2026 ? an? i§

seb [2026MK-??

Antwerpen

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/ Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

@
ffll
WM
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MK JAY1980-1982 © @3
V¥V | ~e ]....MK|Nr van Postzegels op MK IPIaats: wv of gnvv I Ne |....MKIN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) Place: ps or nps
Porost NLp> 202572029 - Kulturele personaliteiten. 9/11/1981 | Opm.: == folder Nr. 10 / 81 == © bpost
57 FR» 2025/2029 - Personnalités culturelles. | >7-8/11/198 Note: == dépliant N°. 10 / 81 =
END» 2025/2029 - Cultural personalities. Note: == flyer N°. 10 / 81 =
571 572 12027MK 2027 >7/09/1981 Gembloux 570 [2027MK-?? |2027 ? ?
Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer? Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ? /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs? / Are there any others, or perhaps no more MCs?
beost N>  2025/2029 - Kulturele personaliteiten. 9/11/1981 [ Opm.: — folder Nr. 10 / 81 = © bpost
58 FRP» 2025/2029 - Personnalités culturelles. |  >7-8/11/198 Note: == dépliant N°. 10 / 81 =
END» 2025/2029 - Cultural personalities. Note: == flyer N°. 10 / 81 =
58] s [2028MK-1  |2028 | >7/09/1981 | Kortrijk I ssb |2028MK-2 2028 >7/09/1981 JKortrijk I sac |2028MK-3 |zozs | >7/09/1981 | |Ruisbroek
A

prope Bruxellam §
om comburenty tn diur
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MK JAY1980-1982

© &3
V¥V | ~e ]....MK|Nr van Postzegels op MK IPIaats: wv of gnvv I Ne |....MKIN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) Place: ps or nps
Poeost NLB>  2025/2029 - Kulturele personaliteiten. 9/11/1981 | opm.: — folder Nr. 10 / 81 — © bpost
59 FR» 2025/2029 - Personnalités culturelles. | >7-8/11/198 Note: == dépliant N°. 10 / 81 =
END» 2025/2029 - Cultural personalities. Note: == flyer N°. 10 / 81 =
59] 59 |2029MK 2029 9/11/1981 Brux-Bruss s9p [2029MK-?? |2029 ? an? [
Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer? Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ? /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs? / Are there any others, or perhaps no more MCs?
beost NLp> 2030 - Kerstmis 1981 23/11/1981 J Opm.: = folder Nr. 11 / 81 =— © bpost
60 FR»> 2010 - Noél 1981 | >21-22/11/1981 Note: == dépliant N°. 11 / 81 =
END» 2010- Christmas 1981 Note: == flyer N°. 11 / 81 ==
60 = ]2030MK-1 ]2030 23/11/1982 Brux-Bruss sob |2030MK-2 12030 >21/11/1981 Antwerpen soc J2030MK-3 2030 >22/11/1981 Antwerpen
|
A
Panwes®
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V | ~e |....MK|Nr van Postzegels op MK IPIaats: wv of gnvv I Ne |....MKIN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) Place: ps or nps
P brost NLD>  2031/2033 - Solidariteit. 150e verj. oprichting Rijkswacht, het Regiment Karabiniers + Regiment Gidse§ 7/12/1981 | Opm.: — folder Nr. 12 / 81 — © bpost
61 FR» 2031/2033 - Solidarité. 150e ann. création de la Gendarmerie nationale, Régiment des Carabinie| >5-6/12/1981 Note: == dépliant N°. 12 / 81 =
END» 2031/2033 - Solidarity. 150th ann. founding of the Royal Gendarmerie, Carabiniers Regiment + Guides Regiment Note: == flyer N°. 12 / 81 ==
61] 6= |2031MK 2031 >5/12/1981 Bruss-Brux e1b [2031MK-?? 2031 ? an? [

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer? Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ? /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs? / Are there any others, or perhaps no more MCs?
beost NL> 2031/2033 - Solidariteit. 150e verj. oprichting Rijkswacht, het Regiment Karabiniers + Regiment Gidse] 7/12/1981 | Opm.: — folder Nr. 12 / 81 — © bpost
62 FRP» 2031/2033 - Solidarité. 150e ann. création de la Gendarmerie nationale, Régiment des Carabinie{ >5-6/12/1981 Note: == dépliant N°. 12 / 81 =
END> 2031/2033 - Solidarity. 150th ann. founding of the Royal Gendarmerie, Carabiniers Regiment + Guides Regiment Note: == flyer N°. 12 / 81 =
62 622 |2031MK-1 |2031 I 19/12/1981 I Westende s2b |2031MK-2 2031 >5/12/1981 Thuin 62c |2031MK-?? ]2031 ? 3 ?

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?
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V¥V | v ]....MK|Nr van Postzegels op MK IPIaats: wv of gnvv I N [....MK[N° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) Place: ps or nps
brost NL> 2031/2033 - Solidariteit. 150e verj. oprichting Rijkswacht, het Regiment Karabiniers + Regiment Gidsel 7/12/1981 | Opm.: — folder Nr. 12 / 81 =— © bpost,
63 FR» 2031/2033 - Solidarité. 150e ann. création de la Gendarmerie nationale, Régiment des Carabinie| >5-6/12/1981 Note: == dépliant N°. 12 / 81 =
END» 2031/2033 - Solidarity. 150th ann. founding of the Royal Gendarmerie, Carabiniers Regiment + Guides Regiment Note: == flyer N°. 12 / 81 =
63 62 |2031MK-1 |2031 19/12/1981 Westende s3b |2031MK-2 2031 >5/12/1981 Liége 63c |2031MK-?? 2031 ?
'é Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A 4 4 /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
(i / Are there any others, or perhaps no more MCs?
i
D bpost _ = = == = = = © bpost|
NLD 2034/2(_)_35 150e Verjaring van het Koninklijk Muziekconservatorium te Brussel en 150 jaar 25/01/1982 | Opm.: — folder Nr. /88 —
rechterlijke macht.
64 ERD 2034/_20_35_- _15_'o0e anniversaire du Conservatoire royal de musique de Bruxelles et 150 ans du >23-24/01/1982 Note: — dépliant N°. /88 —
pouvoir judiciaire.
END _203_4_/2035 - 150th anniversary of the Royal Conservatory of Music in Brussels and 150 years of Note: — flyer N°. / 88 —
judicial power.
64] s |2034MK-1 |2034 >23/01/1982 Bruss-Brux eab [2034MK-2 |2034 >23/01/1982 Bruss-Brux eac [2034MK-?? |2034 ?

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?
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65

66

66

MK JAY1980-1982 © M3
ne ....MKINr van Postzegels op MK Plaats: vv of gnvv ne |....MKIN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) Place: ps or nps
P bpost 2034/2035 - 150e Verjaring van het Koninklijk Muziekconservatorium te Brussel en 150 jaar . © bpost
NLp rechterlijke macht. 25/01/1982 | opm.: — folder Nr. 1 / 81 =
ERD 2034/_20_35_- _1§0e anniversaire du Conservatoire royal de musique de Bruxelles et 150 ans du >23-24/01/1982 Note: — dépliant N°. 1/ 81 —
pouvoir judiciaire.
END _20.?:4_/2035 - 150th anniversary of the Royal Conservatory of Music in Brussels and 150 years of Note: — flyer N°. 1 / 81 —
judicial power.
s5a |2035MK-1 2035 >23/01/1982 Halanzy esb |2035MK-2 |2035 >23/01/1982 Brux-Bruss esc |]2035MK-3 2035 >23/01/1982 Halanzy
B -~ .‘
i Al‘_!.ru‘x 1:1 % .‘ v
Knmnlli.lljx: A 'H]!ui, : ]vr‘ t
AR
L s
; - ,&- ——
brost NL> 2036/2038 - Wetenschappelijke uitgifte. 1/03/1982 | Opm.: — folder Nr. 2 / 82 =— Zijn er nog anderen? © bpost
FR» 2036/2038 - Publication scientifique. | >27-28/02/1982 Note: == dépliant N°. 2 / 82 = Y en a-t-il d'autres ?
END 2036/2038 - Scientific publication. Note: == flyer N°. 2 / 82 = Are there any others?
66a |2036 MK 2036 >27/02/1982 Fleurus s6b |2037MK 2037 >27/02/1982 Bruss-Brux s6c |2038MK 2038 >27/02/1982 Kraainem
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V | ~e |....MK|INr van Postzegels op MK IPIaats: wv of gnvv I ne |....MKIN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) Place: ps or nps
P brost NLD>  2039/2042 - Filantropische uitgifte: Sporten 29/03/1982 | opm.: — folder Nr.3 & 4 / 82 — © bpost
67 FRP» 2039/2042 - Emission philanthropique : Sports | >20»28/03/1982 | note: — dépliant N°. 3 & 4 / 82 —
END 2039/2042 - Philanthropic issue: Sports Note: == flyer N°. 3 & 4 / 82 =
671 672 ]2039MK 2039 >27/03/1982 Mons s7b |2040MK 2040 >27/03/1982 Mons 67c 12041 MK 2041 >27/03/1982 Turnhout
&
t — H : =
. GRUNYy
ul ¥ " ¥ &3
A | | E
i \
|
{ q
~ !
i :
& > v W
g
Ofy wace
29/03/1982 | Opm.: = folder Nr.3 & 4 / 82 = © bpost

68

68

beost N> 2039/2042 - Filantropische uitgifte: Sporten

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

FR» 2039/2042 - Emission philanthropique : Sports | >20028/03/1982 | Note: = dépliant N°. 3 & 4 / 82 =—
END 2039/2042 - Philanthropic issue: Sports Note: == flyer N°. 3 & 4 / 82 =
6sa [2042MK 2042 >27/03/1982 Mons
T
il
Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer? Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/ Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ? / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

© @3
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MK JAY1980-1982

© @3

° 1....MK|Nr van Postzegels op MK

beost N> 2043/2046 - Filantropische uitgifte: Sporten - zegels uit blok BL58

° 1....MK|]N° du timbre sur le MK (CM)

29/03/1982

Lieu: pv ou pdpv

Opm.: = folder Nr.3 & 4 / 82 —

....MK] No. of stamps on MK (MC)

Place: ps or nps

bpost

FRP» 2043/2046 - Emission philanthropique : Sports - timbres du bloc BL58

| >20»28/03/1982

Note: — dépliant N°. 3 & 4 / 82 —

END» 2043/2046 - Philanthropic issue: Sports - stamps from block BL58

Note: == flyer N°. 3 & 4 / 82 =

69] 69

2043MK-1 |2043

>27/03/1982 Mons

70

brost NL> 2043/2046 - Filantropische uitgifte: Sporten - zegels uit blok BL58

eob |2043MK-2

2043

>27/03/1982

-

29/03/1982

Farciennes eoc [2043MK-?? 2043 ? 3 ?

Opm.: == folder Nr. 3 & 4 / 82 ==

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/ Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

Zijn er nog anderen?

© bpost|

FR» 2043/2046 - Emission philanthropique : Sports - timbres du bloc BL58

| >20»28/03/1982

Note: == dépliant N°. 3 & 4 / 82 =

Y en a-t-il d'autres ?

END 2043/2046 - Philanthropic issue: Sports - stamps from block BL58

Note: == flyer N°. 3 & 4 / 82 =

Are there any others?

704 70a

700 [2045MK

2045

>27/03/1982

Farciennes 70c |[2046MK 2046

2044MK 2044 >27/03/1982 Farciennes
g;l( AAE 25* ' / S
s :*. ‘ ) 4-,’ NN
W7 '
T S t

>27/03/1982

© @3



37/47 MK JAY1980-1982 © @
V | ~e |....MK|Nr van Postzegels op MK IPIaats: wv of gnvv I Ne |....MKIN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) Place: ps or nps
pbrost N> 2047 - 100e Verjaardag van de geboorte van Minister van State Joseph Lemaire (1882-1966). I 19/04/1982 | Opm.: — folder Nr. 4bis / 82 — © bpost
71 FRP» 2047 - 100e anniversaire de la naissance du ministre d'Etat Joseph Lemaire (1882-1966). | >17-18/04/1982 Note: == dépliant N°. 4bis / 82 =
END> 2047 - 100th anniversary of the birth of Minister of State Joseph Lemaire (1882-1966). Note: == flyer N°. 4bis / 82 =
711 712 |2047MK 2047 3/05/1982 Bruss-Brux 716 |2047MK-2? |2047 ? an? i
- ”
. ‘.
- =, Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer? Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A ~ /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ? /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
o / Are there any others, or perhaps no more MCs? / Are there any others, or perhaps no more MCs?
¢ 1
o)
3 /
S N
Z
Hed i
beost NLPp> 2048/2049 - Europa. Geschiedenis. 3/05/1982 | Opm.: — folder Nr. / 81 = © bpost
72 FR»> 2048/2049 - Europe. Histoire. | >1-2/05/1982 Note: == dépliant N°. / 81 =
END 2048/2049 - Europe. History. Note: == flyer N°, / 81 ==
721 722 |2048MK 2048 3/05/1982 Bruss-Brux 720 |2049MK 2049 >1/05/1982 Brux-Bruss
*"' Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A : /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?




38/47 MK JAY1980-1982 © &
V¥V | ~e ]....MK|Nr van Postzegels op MK IPIaats: wv of gnvv N [....MK[N° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) Place: ps or nps
P orost NL> 2050 - Cijfer op heraldieke leeuw. Type van Nr. 1839. Zegel 5F - (Nr. 1960 met overdruk 1F) I 3/05/1982 | Opm.: = folder Nr. 7 / 82 =— © bpost
73 FR» 2050 - Chiffre sur lion héraldique. Type du n° 1839. Cachet 5F - (n° 1960 avec surimpression 1F)| >-- @ --- Note: == dépliant N°. 7 / 82 ==
END» 2050 - Number on heraldic lion. Type No. 1839. Stamp 5F - (No. 1960 with overprint 1F) Note: == flyer N°. 7 / 82 =
73] 73 |2050MK 2050 3/05/1982 Bruss-Brux 73c [2050MK-?? |2050 ?
INFO: achterzijde van de MK - arriere du MC - rear of the MC
< Inbel
M
Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
el / Are there any others, or perhaps no more MCs?
beost NLp> 2051 - Cijfer op heraldieke leeuw. Type van Nr. 1839 17/05/1982 | Opm.: — folder Nr. 7 / 82 — © bpost
74 FR» 2051 - Chiffre sur lion héraldique. Type du n° 1839 | >—-@ --- Note: == dépliant N°. 7 / 82 =
END» 2051- Number on heraldic lion. Type of no. 1839 Note: == flyer N°. 7 / 82 ==
741 722 |2051MK 2051 17/05/1982 Brux-Bruss 7a0 |2051MK-?? |2051 ? ?
Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer? Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ? /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

/ Are there any others, or perhaps no more MCs?




MK JAY1980-1982

39/47
V¥V | ~e ]....MK|Nr van Postzegels op MK IPIaats: wv of gnvv I N [....MK[IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) Place: ps or nps
Porost NLp> 2052 - Dag van de postzegel I 24/05/1982 ] Opm.: == folder Nr. 6 / 81 == © bpost
75 FR» 2052 - Journée du timbre-poste | >22-23/05/1982 | Note: — dépliant N°. 6 / 81 —
END» 2052 - Stamp Day Note: == flyer N°. 6 / 81 =
75] 75 |2052MK 2052 >22/05/1982 Brux-Bruss 750 [2052MK-?? 2052 ? an? [

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

4 4 - : :
A

BELGIOUE -BELGH

© bpost|

7/06/1982 | Opm.: — folder Nr. 7 / 81 —
>5-6/06/1982 Note: == dépliant N°. 7 / 81 ==
Note: == flyer N°. 7 / 81 ==
? an? i

beost NLp> 2053 - 67e Wereldcongres van het Esperanto, gehouden te Antwerpen

76 FR» 2053 - 67e Congrés mondial d'espéranto, tenu a Anvers |
END 2053 - 67th World Esperanto Congress, held in Antwerp
76l 7 |2053MK 2053 >05/06/1982 Antwerpen 76b [2053MK-?? 2053

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/ Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

AR S

1 h”




40/ 47 MK JAY1980-1982 © M3
V¥ | v ]....MK|Nr van Postzegels op MK IPIaats: wv of gnvv I N [....MK|N° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) Place: ps or nps
beost NLp> 2054/2059 - Toeristische uitgifte. I 21/06/1982 | Opm.: — folder Nr. 8 / 82 — Zijn er nog anderen? © bpost
77 FRP» 2054/2059 - Emission touristique. | >19-20/06/1982 | note: — dépliant N°. 8 / 82 — Y en a-t-il d'autres ?
END 2054/2059 - Tourist issue. Note: == flyer N°. 8 / 82 = Are there any others?
771 772 |2054MK 2054 >19/06/1982 Gosselies 776 |2055MK 2055 >19/06/1982 Dendermonde 77¢ |2056 MK 2056 >19/06/1982 Stavelot
2 ST e 5. 2T AV S L
e oo A ?‘}:\ LR
(= N o8
'Y g ¥
' agts L ] i
) ik Pt ]
g f’é? =N e i
b BELGIE-BELGIQUE St —
e (il Mo A
A
i i
> ’;.,' : Bl S o
e e O
beost NLp> 2054/2059 - Toeristische uitgifte. 21/06/1982 | Opm.: — folder Nr. 8 / 82 = © bpost|
78 FR» 2054/2059 - Emission touristique. | >19-20/06/1982 | note: — dépliant N°. 8 / 82 —
END» 2054/2059 - Tourist issue. Note: == flyer N°. 8 / 82 ==
78] 7z |2057M K-1 |2057 I >19/06/1982 I IViIIers-La-ViIIe 78b |2057MK-2 2057 >19/06/1982 IViIIers-La-ViIIe 78c [2057MK-?? [2057 ? ?scan? [
Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?
A
B 2 L GQUERELGIE e
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41/47 MK JAY1980-1982 ©
V¥ | v ]....MK|Nr van Postzegels op MK IPIaats: wv of gnvv I N [....MK[N° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) Place: ps or nps
brost NLB> 2054/2059 - Toeristische uitgifte. I 21/06/1982 | Opm.: == folder Nr. 8 / 82 == Zijn er nog anderen? © bpost

79 FRP» 2054/2059 - Emission touristique. | >19-20/06/1982 | wote: — dépliant N°. 8 / 82 — Y en a-t-il d'autres ?

END 2054/2059 - Tourist issue. Note: == flyer N°. 8 / 82 = Are there any others?

791 75a |2058MK-1 2058 >19/06/1982 Geraarsbergen 790 [2059MK-1 2059 >19/06/1982 Beveren 79c [2059MK-3 2059 >19/06/1982
. _ ____ %7
S '
1
) 2 e I
= m
L1
A N
Tso" seranan (10 §
. . | ETN
TR ST e ff”— ~ A Zie V -voir V-seeV
beost NLp> 2054/2059 - Toeristische uitgifte. 21/06/1982 | Opm.: — folder Nr. 8 / 82 = © bpostjuitgeven door Gemeentelijke Culturele raad Beveren

80 FRP» 2054/2059 - Emission touristique. | >19-20/06/1982 Note: == dépliant N°. 8 / 82 == publié par le Conseil culturel communal de Beveren

END 2054/2059 - Tourist issue. Note: == flyer N°. 8 / 82 == published by the Beveren Municipal Cultural Council

80] == [2059MK-2  |2059 | 19/06/1982 | [Beveren soo |2059MK-3  |2059 | 19/06/1982 [Beveren soc [2059MK-4  |2059 | 19/06/1982 | [Beveren
Eigenlijk geen MK's maar de moeite om te tonen op cultureel viak En fait, pas des MC, mais vaut la peine d'étre montré culturelement. Not really MCs, but worth showing in cultural terms

« SEFKEN DE PUITESLAGER » « MELKBOERINNEKE » « DIEDERIK »
| BEVEREN | KALLO (BEVEREN) BEVEREN
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MK JAY1980-1982

I Ne 1....MK|N° du timbre sur le MK (CM)
21/06/1982

Lieu: pv ou pdpv

Nr®

...MK] No. of stamps on MK (MC)

Place: ps or nps

Opm.: =—= folder Nr. 8 / 82 =

-
© bpost|u|tgeven door Gemeentelijke Culturele raad Beveren

| >19-20/06/1982

Note: == dépliant N°. 8 / 82 =

publié par le Conseil culturel communal de Beveren

Note: == flyer N°. 8 / 82 ==

published by the Beveren Municipal Cultural Council

V¥V | v ]....MK|Nr van Postzegels op MK IPIaats: wv of gnvv
P brost N> 2054/2059 - Toeristische uitgifte.
81 FRP»> 2054/2059 - Emission touristique.
END» 2054/2059 - Tourist issue.
81] 512 [2058MK-5 |2058 I 19/06/1982 I IBeveren sib [2058MK-6 |2058

82

8
82

N

| 19/06/1982 |

IBeveren

Eigenlijk geen MK's maar de moeite om te tonen op cultureel viak

« CIESKE DE SCHIPPER »
DOEL {BEVEREN)

En fait

BELGIR-BELGIQUE

P oot NLD>  2060/2063 - Culturele uitgifte.

as des MC, mais va

« ALDEGONDE »
BEVEREN

13/09/1982

Opm.: =—= folder Nr. 9 / 82 =

|19/06/1982 IBeveren s1c |2058MK-7 |2058
Not really MCs, but worth s

ut la Eeine d'étre montré culturelement.

howing in cultural terms

« ROSTE BRIGAND »
HAASDONK (BEVEREN)

Zijn er nog anderen?

© bpost|

FR» 2060/2063 - Edition culturelle.

| >11-12/09/1982

Note: == dépliant N°. 9 / 82 ==

Y en a-t-il d'autres ?

END» 2060/2063 - Cultural issue.

Note: == flyer N°. 9 / 82 ==

Are there any others?

82a |2060MK |2050

| >11/09/1982 |

IErembodegem

82b |2061MK

2061

| >11/09/1982

IBrux-Bruss

82c

2062MK 2062

27/09/2002

Ixelles

82c

2063MK 2063

>11/09/1982

2.2




43 /47 MK JAY1980-1982

©
V¥V | ~e ]....MK|Nr van Postzegels op MK IPIaats: wv of gnvv I N [....MK[N° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) Place: ps or nps
prost N> 2064 - 100e Verjaardag van de geboorte van de schrijver Abraham Hans (1882-1939) I 27/09/1982 | Opm.: — folder Nr. 9b is / 81 — © bpost
83 FR» 2064 - 100e anniversaire de la naissance de I'écrivain Abraham Hans (1882-1939) | >25-26/09/1982 | Note: — dépliant N°. 9b is / 81 —
END> 2064 - 100th anniversary of the birth of writer Abraham Hans (1882-1939) Note: == flyer N°. 9b is / 81 ==
83] s3. |2064MK-1 2064 : >25/09/1982 St.-Maria-Horebeke s3b [2064MK-2 2064 i >25/09/1982 St.-Maria-Horebeke s3c |2064MK-?? 2064 ? 3 ?
[ o ————ril
AB R A u A I I Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A “ A N s /Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?
1882 - 1982 -
KULTURELE POSTZEGELKRING
'y SCHENDELBEKIE
groot formaat/ grand format / large format: 30 cm X 21 cm
brost NLp> 2065 - Jeugdfilatelie. 75e Verjaardag van de scoutsbeweging. 4/10/1982 | Opm.: — folder Nr. 10 / 82 — © bpost
84 FR» 2065 - Philatélie pour les jeunes. 75e anniversaire du mouvement scout. | >2-3/10/1982 Note: == dépliant N°. 10 / 82 =
END 2065 - Youth philately. 75th anniversary of the Scout Movement. Note: == flyer N°. 10 / 82 =
84| 522 |[2065MK 2065 >2/10/1982 Brux-Bruss gab [2065MK-?? |2065 ? an? [
.1 W i HEER] FE ER— L — S
7 SR R T . : 3
Een® L YA X _— 1 gl
o Sy e <l 1 TRE i AR — [
¥ allf Bk o B :,E.E:; HEEE |
o Vo i1, peti.. ol 4] ', i i j‘
¥ BELGIQUE-BELGIE\ , : !lE £ it i B
g e |~q i ia e - rm e
[N L2 L B e
" ® it
= ik R 30 et U ie
Y R il : B = = = —
v A n o ~ T Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer? Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A o e

/ Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

/Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

®
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V¥ | v ]....MK|Nr van Postzegels op MK

MK JAY1980-1982

IPIaats: wv of gnvv

Nr°

+.MK|IN° du timbre sur le MK (CM)

Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) Place: ps or nps
Porost NL> 2066 - "Grootoosten van Belgié". 150 Jaar federatie van Vrijmetselaarsloges. 18/10/1982 | Opm.: = folder Nr. 11 / 82 = © bpost
85 FR» 2066 - « Grand Orient de Belgique ». 150 ans de fédération des loges magonniques. | >16-17/10/1982 Note: == dépliant N°. 11 / 82 =
END» 2066 - ‘Grand Orient of Belgium’. 150 years of the Federation of Masonic Lodges. Note: == flyer N°. 11 / 82 ==
85] 52 [2066MK 2066 >16/10/1982 Bruss-Brux ssb |2066MK-?? |2066 ? an? i
CRAD OB & Sk =
w S 100 =
= Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer? Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A

beost NLD> 2067 - Kerstmis en Nieuwjaar

/Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

/Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

8/11/1982 | Opm.: — folder Nr. 12 / 82 =—
86 FRP»> 2067 - Noél et Nouvel An | >6-7/11/1982 Note: == dépliant N°. 12 / 82 =
END» 2067 - Christmas and New Year Note: == flyer N°. 12 / 82 ==
86| s [2067MK 2067 >6/11/1982

Beauvoorde

geb [2067MK-??

2067 ? an? 4

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/ Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?
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MK JAY1980-1982

\ A T MK [Nr van Postzegels op MK IPIaats: wv of gnvv

NF MK | No. of stamps on MK (MC) Place: ps or nps

- ... I ne |....MK]IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv ° ....
Porest NLP> 2068 - 100e Verjaardag van de geboorte van Kardinaal Joseph Cardijn (1882-1967) 15/11/1982 | Opm.: — folder Nr.12bis / 82 — © bpost

87 FR» 2068 - 100e anniversaire de la naissance du cardinal Joseph Cardijn (1882-1967)

| >13-14/11/1982

Note: == dépliant N°.12bis / 82 =

END 2068 - 100th anniversary of the birth of Cardinal Joseph Cardijn (1882-1967)

Note: == flyer N°.12bis / 82 ==

87| 2 [2068MK-1 |2068 | >13/11/2002 | Gent

s7b |[2068MK-2 |2068 >13/11/2002 Bruss-Brux

s7c |2068MK-?? [2068 ? : ?

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

beost NL> 2069 - Koning Boudewijn. Nieuw type, genaamd "Velghe". 15/11/1982 | Oopm.: — folder Nr. 12 / 82 — © bpost
88 FR» 2069 - Roi Baudouin. Nouveau type, appelé « Velghe ». | >—-@ --- Note: == dépliant N°. 12 / 82 =
END» 2069 - King Baudouin. New type, called ‘Velghe'. Note: == flyer N°. 12 / 82 ==

88| 32 [2069MK-1 |2069 15/11/1982 Brux-Bruss

2

gx

ssb |2069MK-?? |2069 ? an? i

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/ Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?

Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
/Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
/ Are there any others, or perhaps no more MCs?
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MK JAY1980-1982 © @3
V | ~e L....MK|INr van Postzegels op MK IPIaats: vv of gnvv I N [....MK[IN° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) Place: ps or nps
beost NL> 2070 - 800e Verjaardag van de geboorte van Sint-Franciscus van Assisi (1182-1226). 29/11/1982 | Opm.: == folder Nr. 12ter / 82 = © bpost
89 FR» 2070 - 800e anniversaire de la naissance de saint Frangois d'Assise (1182-1226). | >27-28/11/1982 Note: == dépliant N°. 12ter / 82 =
END 2070 - 800th anniversary of the birth of Saint Francis of Assisi (1182-1226). Note: == flyer N°. 12ter / 82 ==
89] ssa [2070MK 2070 >27/11/1982 Bruss-Brux sob [2070MK-2 2070 =Y >27/11/1982 Brux-Bruss goc |2070MK-?? |2070 ? ?
"_ e > j; . Y > o~
= . - R — " 2 . ' Fe-
& 4 ¥ e 3 ‘. -
Y = - ¥F T PN “ 1
': ; a"-;j o ts i #3’ ) . ‘-: ¥ ¥
~ ‘ ,.-‘ o y X ' »"
= ‘.’t« & ) 1” Zijn er nog anderen of misschien geen MK meer?
A - ; ‘b oz »_m “ / Y en a-t-il d'autres ou peut-étre plus de MC ?
. 5 A ‘b / Are there any others, or perhaps no more MCs?
v . 1
. ¥
' eig-Delgique .‘ ‘\\ Ny
N A
| - C\0 S
l - =S\
| k2 | Ny
:{,I?‘ : z /
D bpost _ = A F F © bpost|
NLD 207]_._/20_77 _Belglca 82. 1e Wereldtentoonstelling voor postgeschiedenis, postwaardestukken 20/12/1982 | opm.: — folder Nr. 13 / 82 — T G T T pos
en aérofilatelie
90 ERD 2?7’1/20_77 - I?elguca 82. 1ere Exposition mondiale d'histoire postale, d'objets-poste et >11P19/12/1982 | Note: — dépliant N°. 13 / 82 — Y en a-t-il d'autres ?
d'aérophilatélie
END 2071/2_077 - Belgica 82. 1st World Exhibition of Postal History, Postal Stationery and Note: — flyer N°. 13 / 82 — Are there any others?
Aerophilately
90] 502 [2071MK 2071 >11/12/1982 Brux-Bruss 90p |2072MK 2072 >11/12/1982 Bruss-Brux 90c 12073MK 2073 >12/12/1982 Brux-Bruss
—— ,r Carin -
.}'1 \ i\ l ! f ’\ ‘
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47 [ 47 MK JAY1980-1982 © @
V¥ | e ]....MK|Nr van Postzegels op MK Plaats: vv of gnvv N [....MK[N° du timbre sur le MK (CM) Lieu: pv ou pdpv N |....MK] No. of stamps on MK (MC) Place: ps or nps
D bpost _ B ] F : i » © bpost|
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